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Sprutmonstring — Gustaf Froding

Gustaf Froding var med i Karlstads Allmanna Brandkars vaktavdelning. Publicerad i
Karlstad-Tidningen 21 april 1894.

Det finns folk som undrar, om inte en sadan dar sprutmonstring, som harom dagen kallade
man ur huse, egentligen bara ar ett stort skoj, tillstallt for att skaffa stadens pojkar och tjanste-
flickor ett extra ndje. Nar sprutchefer och andra hdogre generalspersoner i brandrullan méta
varandra med sina rédmalade insignier och andra vardighetstecken, ha de en sadan auguraktig
uppsyn och smale s mystiskt och underligt, att man rakt inte vet vad man skall tro. Och nar
de stracka pa sig och harska sig for att forbereda sig till det allvar, situationen kraver, gar det
en skrattlustens smitta genom hela den borgerliga sprutarmén och denna liknar allt bra mycket
tillfalliga amatorer, som spela folk pa teatern for femti 6re pr afton - sa dar litet forlagna, men
samtidigt litet galghumoristiska fysionomier och tamligen tafatta rérelser. Aven om man be-
mddar sig riktigt dygdigt att ta saken hogtidligt - det galler ju stadens vara och icke vara vid
en eventuell storbrand - sa lyckas det inte. Man vet att det inte ar skoj och man vet att det inte
ar ratt att gora sig lustig 6ver sadant, men den manskliga svagheten tar ut sin rétt.

Mig hade befélet planterat bortat Klaraborg i ena éndan av en stang, och det var beslutat att
jag skulle std dar och sparra vagen for folk, som ville in till stan. Jag sparrade ocksa av all min
hag och av alla mina krafter och héll mig tatt intill Dahlgrens vagg for att inte en katt skulle fa
slippa fram och fordarva sprutningen. Men vad bryr sig Klaraborgs och Galgbergspojkar om
att man star i vagen for dem - de kila mellan benen och armbégshalen pa en och innan man
vet ordet av &ro de mitt uppe i sprutorna och fordéarva. Det enda sattet att bli av med dem &r
att sétta stralen pa dem och alldeles platt spola bort dem.

Och s& kom det promenerande herrar med kéapp och sade till att de ville fram och sago sa hot-
fulla ut att jag maste lamna passagen fri. Jag hade kapp, jag ocksa, men jag kom mig inte for
att slass. Och sa kom det tinga damer med ljuva duvolika madonnadgon och snedlagt huvud
och bado boner till mig att jag skulle férbarma mig éver dem och i alla helgons namn sléppa
dem igenom. Och i min elandiga svaghet lat jag dem fa sin vilja fram och flinade hovligt och
bockade instéllsamt i stéllet for att satta 6gonen i dem och visa tdnderna och avvarja dem med
kdppen sasom en vaktpost dgnar och anstar. Och pa sa vis kom jag att bli en sorts grind mel-
lan vaktstangen och Dahlgrens vagg. Somliga av damerna funno det sa ogement roligt att se
mig svanga av och an som pa gangjarn, att de gjorde det till en ordentlig sport att ga och pro-
menera genom avsparrningen. Och for var gang blickade de innerligt bedjande in i min sjal,
men nér de hunnit ett stycke langre bort hukade de ihop sig och fnissade invartes, men ganska
horbart.

Antligen hyttade och vinkade vaktchefen langt ifran att vi kunde ga hem. Min olyckskamrat i
den andra stangandan slappte genast sitt tag och forsvann sparlost, 6verlamnande &t mig att
kanka hem den forskrackliga langa mesanmasten. Jag tog mod till mig, lade masten Gver ax-
eln som ett gevar och marscherade astad, latt girande under den oerhérda tyngden. Galg-
bergspojkarna hurrade och svdngde med madssorna och flickorna krépo ihop och fnissade in-
vartes och viskade i Il6nndom emellan sig och sade: den dar &r Hans Sax.



Ur Strovtag i hembygden — Gustaf Froding

Utgiven 1896. Frodings barndomshem brann ner 1872

Det &r skimmer i molnen och glitter i sjon,
det ar ljus dver strander och nas

och omkring star harliga skogen gron
bakom @ngarnas gungande gras.

Och med sommar och skénhet och skogsvindsackord
star min hembygd och hélsar mig glad,

var mig halsad! - Men var &r min faders gard,

det &r tomt bakom l6nnarnas rad.

Det ar tomt, det &r brant, det ar hérjat och kalt,
dar den 13g, ligger berghallen bar,

men dar6éver gar minnet med vinden svalt,
och det minnet &r allt som &r kvar.

Och det ar som jag sage en gavel sta vit
och ett fonster sta 6ppet déri,
som ett piano det 1jod och en munter bit
av en visa med kack melodi.

Sodom — ur en roman av Nils Parling

Utgiven 1956. Handlar om olyckan i Karlskoga (Bjorkborn)1940. Parling hade en tid arbetat
i Bjorkborn och fatt underlag fran arbetskamrater

Och sa borjade det regna granater. De foll fran den molndigra skyn i en ihallande skur, tatt
narmast alven darner, glesare utat mot staden. Ett forskrackande regn av tunga stalprojektiler,
farligt om aven endast en brakdel av dem exploderade och slog upp sina sekundsnabba,
rédgnistrande blommor ute pa dngarna och har och var i och omkring staden.

| detta 6gonblick blev den verkligt oemotstandliga paniken herre 6ver folket. Kullarna kring
fabriksomradet avfolkades snabbt. Som sopad av en kvast rullade den tusenhdvdade, tjutande
massan bakat och spreds som rannilar och stank 6ver gator och grander, sékande tillflykt bak
murar och husvaggar, i portgangar och kéllare.....



Torstslackningen — Anna Maria Lenngren

Utgiven 1794 (detta ar forsta versen). Frans Joakim von Aken var en apotekare, som blev
kand genom sin uppfinning av ett eldslackningsamne som var en blandning av alun, vitriol,
lera och rodfarg, upplost i vatten. Medlet provades 1794 i Karlstad.1822 gravdes en
reservoar pa Sodra Torget i Kristinehamn och dar forvarades medlet under ca 40 ar.

Den fragan ar vard att vécka;
Av upptackter vilken &r storst,
den konsten att lagorna slacka,

och den att slacka var torst?

Jag lange begrundat den saken,
men funnit, | broder till slut,
att sistnamnda konst gar forut
till trots for von Aken.

Epigram — Anna Maria Lenngren
Utgiven 1795. Hennes morfar var prast i Ransater

Nar elden nyss kom 10s pa s6der mitt i natten
hos brodern Rusius, man anmarkt har darvid,
att han for forsta gangen uti sin levnadstid
skrek efter vatten.

GoOsta Berlings saga — Selma Lagerlof
Roman fran 1891 — om branden pa Ekeby

Det blev rop och skrik pa garden. Nu borjade det markas att en stor bragd var gjord.
Ja, spring, skrik, klamta! Nu brinner hon anda inne, skogsfrun, som ni baddade pa siden....

Klockor klamtade, vagnar rasslade, sprutor drogs fram, vatten langades upp fran sjon, folk
stormade till fran alla byar. Det var skrik och jammer och befallningar, det var tak, som stor-
tade in, det var det forfarliga knastret och danet av eldsvadan. Men inget stérde Kevenhiller.
Han satt pa huggkubben och gned handerna.....

Nu brinner Ekeby, sade han och skrattade.

Han hade stillt in ett fortrollat “eldhjul” som skulle antdnda. Meningen var att branna
Skogsfrun inne. Inte att hela huset skulle brinna. Han “vaknade till” ur en fortrollning och
undrade “dr jag tokig”. Ekeby timrades upp igen av kavaljererna.



Herr Arnes penningar — Selma Lagerlof

Denna sagen av Selma Lagerlofs kom ut 1904.

Handlingen utspelar sig i Bohuslan nagon gang i slutet av 1500-talet da landskapet fortfa-
rande tillhérde Norge och Fredrik 11 var kung av Danmark-Norge. Herr Arne ar en mycket rik
prast som bor i Solberga prastgard, Bohuslan. En natt i sitt hem rakar herr Arne, hans familj
och hans husfolk ut for ett rovarband av skotska legosoldater som mordar dem. De sétter eld
pa huset fOr att fa det att se ut som en olycka. ”Nar folket kom till garden syntes ingen ménni-
ska fastan eldsvadan stod hogt mot skyn. Men det var intet av husen som brann utan en stor
hog av ris och halm och ved som var uppkastat invid det gamla prasthusets vagg. Den hade
inte brunnit lange. Lagorna hade inte hunnit mer &n svarta det goda timret i vaggen och smalta
snon pa halmtaket. Nu holl de dock pa att bita sig fast i takhalmen. Alla forstod genast att
detta var mordbrand. De borjade undra om herr Arne och hans husfolk verklig sov eller om
det hade Gvergatt dem en olycka. Men innan raddarna trangde in i huset vrékte de med langa
stanger undan det brinnande balet fran husvaggen samt klattrade upp pa taket och rev av hal-
men som hade borjat ryka och var nara att fatta eld. Sedan gingo nagra karlar fram mot stug-
dorren fOr att ga in och vécka herr Arne, men...... ”?

Lowenskoldska ringen — Selma Lagerlof

Roman av Selma Lagerlof utgiven 1925

Generalmajoren Bengt Lowenskdld dog i mars 1741 och begravdes i den Lowenskdldska
graven. Loéwenskold har fatt en stor och vardefull signetring av kung Karl XI1. Ringen var
med i graven som omgavs av tva valdiga gravhallar. En tid efterat skulle en liten dotter till
generalens &ldste som begravas — hon dog av rddsot. Graven 6éppnades och valvet revs upp for
den nya Kistan.

Det var kant i Ekeby att ringen var kvar. En bonde i trakten hade noterat att graven inte blev
igensatt direkt efter begravningen. Bonden och hans fru smaog sig i pa kyrkogarden och
lyckades fa tag i ringen och borjade vandra hemat. Hustrun tvérstannade och tycke det
dagades — det var ljust at ster. Men det var en eldsvada i Mellomstugan — deras hem. Hon
skrek — ”Generalen har satt eld pa den”. Stélden upptiackes pa morgonen.

Efter flera kallades prasten till en fattig bonde. Under aren hade garden har brunnit, boskapen
doétt och andra olyckor drabbat familjen. Bonden berattade att det var han som stal ringen
varefter generalen sénde olyckor 6ver honom.



Belysningsfragan - Gustav Froding
Ur Gitarr och dragharmonika 1891

De téandes, de nya elektriska tankarne,
det lyste, det sken i varenda vra
- da skreko de gamla elandiga dankarna:
Det tar eld i var knut!
Slack ut! Slack ut!
Lat pusten blasa och saxen ga!

Men skulle man sett nagot frackare,
den heliga talgens géckare,
elektriska lagor, stora och sma,
sig lato ej slackas av talgljusslackare
men brunno anda
Tabla!



Skillingtryck — Tage Aurell

Utgiven 1943

Forfattaren Tage Aurell (1895-1995) véaxte upp i Karlstad och bodde manga ar i Mangskog.
Han skrev en historia kring en brand. Den intraffade nar Aurell var journalist i Norrkdping
1917. Han intervjuade en man utanfor ett brinnande hus. Tva veckor senare atersag han man-
nen, som var barberare, i rattssalen.

Branden hade borjat i trappan i ett storre trahus och blev dramatisk. Brandkaren fick radda ut
en stor familj fran vindsvaningen. En annan man, hans syster och en aldrig moder klattrade
ocksa ut pa stegar medan en annan syster hoppade. Hon togs emot av en poliskonstapel och
den intervjuade mannen som dessutom hjélpt brandméannen med stegarna och ansags hjalte-
modig. Han hade beréttat for Aurell att man misstankte att branden var anlagd.

Barberaren sa till ratten att han kénde sig tvingad av en inre rost. Hans tanke var att forsoka fa
tillbaka sin hustru och sitt barn om de blev husvilla efter branden. De hade flyttat fran honom
och hem till svarforéldrarna som bodde i det antdnda huset.

Aurell beskriver barberares svarigheter i romanen. En illustrerad upplaga utgavs 1951, dar
hade Sven Ljungberg gjort bla en tolkning av branden. Lars Andersson skrev 1995 en bok om
Tage Aurell — Platsens ande. Dér ingar hela berattelsen om branden.

Sven Ljungbergs tolkning av branden



Forsiktighetsmatt mot askan - Gustaf Froding
Karlstad-Tidningen 21 juni 1893

Jag undrar om det finns ndgon manniska, som inte ar radd for askan. Nog har jag sett personer
ta pa sig nonchalanta miner och latsa att dskan inte angar dem — vissla ogenerat, satta sig vid
fonstret (det ar forfarligt oforsiktigt av dem) och smale mitt i synen pa de forskrackliga blix-
tarna, fortalja harresande askslagshistorier med storsta lugn i vérlden, medan en annan sitter
och hoppar av angest och vantar pa sin sista stund. Jag har till och med sett ogudaktigt folk
dansa polka och vals medan himmelen star i eld och lagor och hela rymden skallar av dunder
och dan som om det vore yttersta domen.

Men jag tror dem inte mer an jamt. De &r bara en mask som de tar pa sig for att inbilla en att
de ar sadana hjaltar, gubevars. Mig lurar man inte sa latt. Jag ar lika modig jag som nagon an-
nan, men med askan &r det nagot alldeles sarskilt. Man kan inte forsvara sig mot askan. Hon
far av och an och ser sig inte for. Ibland slar hon ner, ibland inte, det &r inte sa gott att veta,
var hon drumlar ner och slar till. Det ar lika sannolikt att hon traffar mig som nagot annat.

Nu de har hjéltarna, gubevars, som satta sig dnda framme vid fonstret (fastan det ar erkant far-
lig och fastan man vet att hon hundratals ganger just slagit ihjal dem, som satt sig vid fonstret)
eller dansa polka och fnissa och flina at blixtarna. Jag vet nog, vad det betyder, ty jag har last,
att i trakter dar det &r jordbavningar, dar blir ménniskorna forfarligt lattsinniga och leva som
var dag vore den sista. Och pa samma sétt ar det, nar det ar pestilentia eller kolera. Da dricka
de sig fulla och fnissa och flina och dansa Kankan. Det ar bara for att déva sin radsla. De dér
hjaltarna ar kanske mycket raddare an jag, som klokt och forstandigt tar mina forsiktighets-
matt. Fastan jag inte sjapar mig med att grina och se glad ut.

Forst och framst skall man stanga alla fonster och spjall i hela huset, sa att det inte blir nagot
tvardrag, ty det & med askan som med lunginflammationen att den garna haller sig till tvar-
drag.

Har man eld i spisen, bér man genast sla en skopa vatten 6ver den sa att den slocknar, ty eld
drar askan till sig. Jag laste nyligen att en gumma stod vid spisen och kokade kaffe, da askan
nedslog genom skorstenen och, sedan hon (askan) uppsmalt locket till kaffekitteln utan att el-
jest skada den for 6vrigt eller ens géra nagot ont vid dess innehall samt passerat uppefter
gummans hogra arm, tva ganger gatt genom halsen pa henne och svett henne i ena 6rat. Gum-
man foll ned som ddd, men méarkvarigt nog kom hon till sig igen och var bara lite lomhdord.
Men det ar inte alltid det gar sa lyckligt. En gang laste jag att askan kom ned genom brand-
luckan och passerade vindstrappan, varefter hon (alltid kalla de henne "hon” — det later sa
kusligt alldeles som om det vore nagon sorts hemsk och 6verjordisk kvinnsperson) varefter
hon splittrade en i forsta hdrnet staende sopkvast och gjorde ett runt hal i vaggen till 4garens
sovrum samt dédade honom pa flacken.

Nu &r det visserligen sant att man utséatter sig sjalv for fara nar man gar och stanger fonstren
och spjéllen. Det &r ju inte alls omgjligt att hon (askan) passar pa just nar man star och krang-
lar med fonsterhakarna eller haller pa att halla vatten i spisen; jag brukar alltid sjalv utféra
detta och jag kan inte neka till att det &r anstrangande for nerverna. Jag undrar om de dar mo-
diga askforaktarna skulle tors, om det kommer till kritan. Emellertid bér man for sakerhets
skull gora dessa forsiktighetsmatt redan vid de forsta blixtarna och nar hon (d.v.s. askan) annu
ar tamligen avléagsen.

Sedan man salunda skyddat sig for luftdrag, bor man lagga fran sig alla foremal av metall. Jag
brukar lagga min klocka i ett dricksglas for att simedelst isolera densamma och frantaga den
dess asktilldragande egenskaper. Darefter satter man sig pa en stol mitt pa golvet — utefter



vaggarna ar bevisligen mer osakert — samt vander ansiktet mot en vagg dar det icke ar nagot
fonster, detta senare for att skydda sina 6gon for de obehagliga blixtarna. Jag vet somliga som
stanger in sig i en garderob, men detta anser jag olampligare eftersom garderoberna vanligen
befinna sig vid en vagg. Hellre da, sdsom jag sett fruntimmer gora, borra ner sitt ansikte i en
soffkudde.

Askvéadrens tid dr just nu inne och jag har dérfor ansett det passande att erinra om de skydds-
medel man har att halla sig till mot denna fara. Naturligtvis finns de alltid folk som grinar at
dylikt, men jag tror mig med likgiltighet kunna méta deras han. Det lugna forsiktiga mode,
vilket med de vapen, som star till buds bereder sig till motvarn, ar val mera vart an det fli-
nande okunniga 6vermodet som blint kastar sig i olycka — till exempel genom att tredskas
med att sitta vid fonstret eller ga hastigt nar man rakar vara ute och ga och stalla sig under ett
trad (vilket ar det farligaste av allt), bara for det att man vill undvika nagra regndroppar.

Karlstads brand — Gustaf Froding
Karlstad-Tidning 6 maj 1893.

Natten till den forsta maj 1893 intraffade den stora stadsbranden i Kristinehamn. Tidningen
skickade Gustaf Froding (1860-1911) till platsen och det han s&g véaxte minnen fran branden i
Karlstad 1865.

Nar jag haromdagen gick genom de avbrénda kvarteren av Kristinehamn, hade jag den livlig-
aste fornimmelse av att jag sett samma syn en gang forr, ehuru tavlan lange legat forborgat i
nagon av minnets bortgldmda skrapkamrar bland andra féremal fran min tidigare barndom.
Aldrig forr har jag med sadan klarhet fatt tillbaka de en gang sa livliga intryck jag sasom fyra-
aring maste ha erfarit vid den stora branden i Karlstad. Intrycket av det avbranda Kristine-
hamn var nyckeln till den dér skrépkammaren och tavlan kom fram i dagen — visserligen
overholjd av damm och med avslagna farger, men livfull och karaktéristisk som de gamle
flamlandarnas dukar.

Det maste vara sa dar vid middagstiden en séndag pa sommaren. Hela huset ar tomt sa nar
som pa syster min och jag. De andra matte vara i kyrkan eller pa promenad. Allt ar tyst och
stilla inom- och utomhus.

Syster min och jag star pa kna pa varsin stol vid fonster och titta ut pa gatan. Den &r alldeles
tom. Mitt emot star ett gult hus med vita fonsterkarmar och stentrappa vid ingangen.

Syster min och jag har forfarligt ledsamt. Vi har formodligen fatt strang befallning att halla
oss stilla, medan de andra &ro ute. Ingenting att se, ingenting att ta sig till. Vi knuffar varandra
med armbagarna for att fordriva tiden, i det vi ideligen trata, om vem det var som borjade.
”Lét bli sdjer ja” — ’lat bli sjélva sédjer jag” — det var du som borjade” - ’nihd, det var du” —
ndha sdjer ja” - ’joho séjer j” — ndhej” - ”’johoj” —’hd;” — ’hoj” osv.

Men plotsligt glimtar det till i 6gonen pa syster min. Hon staller sig upp pa stolen och pekar
uppat over taket pa det gula huset mitt emot.

”Anej, se sd det ryker”, siiger hon och smaler av intresse och njutning och detta angenama av-
brott i enformigheten.

”Ah kors ja. S& det ryker”, séiger jag och kiinner mig livligt intresserad &ven jag.
”Och det lyseri't!”

”Och det dr som ett riktigt stort svart moln!”



”Och det flyger it som gnistror!”
”Och hor sa det dundrar — nej, vad ar det?”

Vi kanner oss litet skramda och hemska till mods, pa samma gang som intresset for det under-
bara blir allt starkare.

| detsamma bérja klockorna dana, icke med det vanliga sovande sammanhéngande kling-
klangeriet, utan avmatt, langsamt, tungt dovt — med langa mellanstunder, sa att man lange star
och lyss efter nasta slag, alldeles som vid ett askvader. Och efter annu nagra minuter fylls luf-
ten med korsande ljud fran alla hall — hjul rullar med valdsamt slammer genom gatorna, hovar
stampar, fotter trampar, héstar gnéggar, galla roster skriker om vart annat. Ur det gula huset
mitt emot kommer en skock ménniskor rusande. De skyggar med handen for 6gonen och pe-
kar pa lagorna, som nu stiger hdgt mot skyn och breder ut sig at alla kanter. Eldflagor flyger
genom luften och faller som sno pa det gula husets tak. Fran alla vrar och vinklar kommer
gamla kvinnor. De slar samman handerna och sager “kors i jesses” och va ska detta bli?” Nu
kommer en vindstot, lagorna valter fram 6ver taken, det brinner i det gula huset.

Syster min och jag har klivit ner fran stolarna. Vi tyckte inte langre att det var lustig, utan
stack fingrarna i mun och betraktade varandra med vidoppna forskramda 6gon. Da hordes
hogljudda roster 1 forstugan, ”de andra” hade kommit hem.

Sedan minns jag endast ett oredigt sammelsurium av spring och sorl och kullvrakta maébler.
An #r det ndgon som skriker 7sitt still” &t mig, in rycker man mig hart i armarna, 4n bars jag,
an springer jag sa att jag nastan tappar andan for att kunna halla skritt med ndgon som haller
mig i handen och gar med ofantliga steg.

Med ens befinner jag mig pa en 6ppen plats. Vart jag ser ar det eld, eld i husen, eld i luften,
eld dverallt. Hela varlden brinner. Det d&nar, det knakar, det skriker, det vaser och viner.

Darefter befinner jag mig vandrande hand i hand med syster min utefter alven at Klaraborg.
Har ar det ingen eld, men mabler &r utvrakta pa gatan och folk springer forbi oss at bagge hal-
len. Rétt som det ar far jag hora ett underligt bakom mig och jag vander forfarad om och fin-
ner att en gumse forfoljer oss. Inge raddning annat an i vild flykt. Vi aktade icke pa de rop,
som “’de andra” sinde efter oss, och sprang for livet med gumsen i hdlarna — han var nog lika
ridd som vi. Antligen gjorde gumsen en tvirvindning och forsvann i vimlet. ”De andra” hann
i kapp oss och tog vara pa oss, flasande av sprangmarschen och forskrackelse att vi skulle
springa i alven.

Darefter ar jag pa Klaraborg. Det &r som ett himmelrike. Allt &r sa fint och harligt — mycket
finare an hos oss. Hit kommer ingen eld. Langt bakom traden flammar det och danar, men hit
kommer elden aldrig, det har Lotta, barnpigan, sagt och hon vet allting.

Ibland kommer herrar fran staden och beréttar att nu har det “tagit i det och det huset, nu ar
det framme vid det och det hornet. ”Hela stan stryker med, det &r klart som dagen”.

Darefter minns jag ingenting forran de féljande morgonen. Jag star vid fonstret och gnuggar
mig i 6gonen och kanner icke igen mig. Med framfor dorren star gamla bekanta, den gamla
vagnen fran vart lantstalle vid Alstern och de gamla vagnshastarna Svarten och Pontus och pa
kuskbocken sitter min van, korpral Bank. Hans ansikte ar orubbligt beskedligt, han spottar da
och da, an at Svarens sida, an at Pontuses. De vander sig ibland for att titta pa Banken, och da
kliar Banken dem pa landen.

Jag kénde mig glad och lycklig. Ingen fara mer, sedan Banken och Svarten och Pontus kom-
mit hit for att fralsa oss. Nar han fick hora att vi holl pa att brinna upp, sa gick han bara till



stallet och selade pa Svarten och Pontus och korde tvart igenom eldsvadan anda till Klara-
borg. Jag sprang ut och krop upp pa kuskbocken till Banken och Banken holl i mig med sin
valdiga ndve, som var néstan lika stor som jag sjalv.

Och s& kom “de andra” ut och satte sig upp och sa reste vi tvart igenom de rykande alléerna
av skorstenspipor och sa ut genom tullporten, 6ver dstra bron och in i Alsterskogarnas su-
sande pelarsalar. Da erinrade jag mig att min nya boll brunnit upp och mitt hjarta fylldes av
vemod och jag lutade mitt huvud mot Bankens trofasta arm och grét.

Min forsta reporterbragd — Gustaf Froding
Karlstads-Tidningen 19 december 1891

En av Guy de Maupassants romaner skildrar en tidningsredaktion i Paris. Bland annat omtalas
det dar att redaktionen hade ett allra heligaste tabernakel innanfor kontorslokalerna och dar-
inne forsamlades den stundom mangrant bakom sorgfalligt stangda och bevakade doérrar.

Alla méanniskor trodde att viktiga 6verlaggningar forehades darinne - nagot om att storta rege-
ringar eller forklara krig mot Tyskland. Men rakade nagon trots alla vidtagna forsiktighets-
matt tranga sig in i detta I6nnrum, sa Gverraskades han av en sallsam syn - hela redaktionen
uppstalld i rad och spelande bilboquet! under djup och allvarlig tystnad! Det var de riksviktiga
forhandlingar, som upptog sa mycket av redaktionens tid.

Det dér lat bra, tyckte Polycarpus och jag. Vi besléto kdpa oss en bilboquet tillsammans, att
anvanda nér politiken var flau och nyheterna allt fér sparsamma.

En gang var det som tullfragan for tillfallet var alldeles uttroskad och omdjlig att géra nagot
av. General Boulanger holl sig i skinnet. Socialisterna gavo ej knétt eller knytt fran sig. Inga
hade drankt eller hangt sig under flera dagar. Ingen hade pa lange stulit nagot i bankerna. Inga
praster hade skrivit olagliga prastbetyg eller gjort nagot anmarkningsvard bock under étta da-
gars tid. Var arbetskollega var mild som ett lamm och en fridens ande lag Gver pressen hela
landet omkring, men var notisavdelning hotade att bli fruktansvart mager.

Den gangen stéllde vi oss till att spela bilboquet en hel formiddag. Polycarpus var slangdast.
Han hade en liten egen knyck med handleden — bara en liten nastan omérklig svangning och
pil flog kulan i skalen liksom dragen av en magnet. Det ar sakert ingen inom hela pressen som
spelar sé bra bilboquet som Polycarpus.

Han hade redan gjort 36 traffar i strack, och jag stod just och undrade hur i alla véarlden han
bar sig at, da chefen stortade in med andan i halsen och sade; Styv notis — det brinner i Assa-
ryd — hela socknen brinner - militér ar ditkallad giv dig av, Hans, har har du tio kronor till
skjuts!™

"Ja, men -"
"Prat, det gar nog. Spring ner till raddman Jonsson, han haller hastar och akdon och -"
"Ja, men jag har aldrig forr -"

"Pytt, nagon gang skall vara den forsta — hér har du rocken", sade chefen och tvingade in mig
i rockarmarna, medan Polycarpus satte mossan pa mitt huvud och skét pa bakifran.

Innan jag visste ordet av var jag ute pa gatan och i sprangmarsch till radman Jénsson.

L Gar ut pa att fa en boll fast i ett snore att landa i en mugg som ar fast i snorets andra dnda



Han var egentligen handlande, men hade ett litet lantbruk i stadens ndrhet, dar han uppfédde
hastar. Pa auktioner rakade han dessutom kopa nagra gamla skrala akdon och kunde forden-
skull fylla stadens behov av hyrkuskeri.

Radman Jénsson satt med nagra andra matadorer och drack toddy pa sin veranda. Han var en
stor fet karl utan hals och livstycke, men prydd med ett par stora granna fiskdgon och en
vackert rod farg i ansiktet.

Jag kénde mig ovanligt smal och giraffartad, nér jag kom in till dessa mastodonter och mam-
mutar

Emellertid forsokte jag ansla den lediga och, vérldsvana ton, jag ansag passande for en rutine-
rad reporter.

"Jag har fatt i uppdrag - jag ville fraga — det &ar fragan om hast och akdon - det brinner i Assa-
ryd " stammade jag, ty jag kande mig forvirrad dver radmannens stora likgiltighet - han vande
ryggen till och det fanns inte ringaste antydning att han visste om min tillvaro.

Till sist vande han sig till mig - icke huvudet ty det holl han stilla och kunde val icke annat ef-
ter han ingen hals hade - utan ena hornet av ena 6gat, med vilket han matte mig fran huvud till
fot.

"Vad har herrn med eldsvadan?"
"Jag skall dit och referera - skriva opp — se pa for tidningens rakning"

Radmannen vénde ater sitt 6ga fran mig och det var till den motstdende vaggen han talade nar
han sade: "ga ner till stallet och ség till drangen!"

| detsamma jag gick horde jag att en av mastodonterna sade till radmannen: "ja, just sa dar
skall man behandla sanna dar." Darpa upphévde alla mastodonterna ett fetlagt och belatet
skratt, som kom blodet att koka i mina adror. Jag ville ga in och sla ihjal alla mastodonterna,
men det gjorde jag inte, ty jag erinrade mig i rattan tid min stora smalhet. Sadana dar varelser
av urvarldens fauna har tjock hud och kraftiga betar i kdkarna.

Nere vid stallet stod en I&ng drumlig pojke och slipade en kniv pa en slipsten. Haret hangde
ned dver 6gonen pa honom

"Var god och spéann for ett akdon - jag skall ut till Assaryd!"

Pojken sag icke upp, utan tog sig bara ett tag om néasan och fortfor att slipa. Sadan herre, sa-
dan dréng, tankte jag.

"Jag har bestallt skjuts av radman Jonsson — var god och spann for!"

"Senna!" sade pojken. Jag gav honom i andanom en tafs for Grat sa han stod pa huvudet och
tappade tratofflorna. Men i lekamlig matto tog jag fram en tjugofemdring och sade: "har har
ni, om ni skyndar er!"

Pojken betraktade slanten en stund och ett uttryck av djupt missnoéje spred sig i hans ansikte.
Dérefter kliade han sig betdnksamt i nacken och hasade sig savligt till vagnsskjulet.

Under mycken tidsspillan, mycket kliande i nacken, mycket spottande och nasputsande, drog
han sedan fram en gammal utlevad gigg, som sag ytterst bristfallig ut och dartill var nedsmord
av ler och elande.

"Ar det meningen att vi ska ha det dar bedrovliga skrallet?"



"Haja nog duger det alltid - hasten &r av samma slag den”, sade pojken och hans tungsinta
oginhet upplystes for ett dgonblick av en strale butter illmarighet

Ja, hasten var av samma slag, den med, gunas — en gammal hypokondrisk kobent krake, som
tittade ont under lugg och hade svart for att ga.

Jag maste fram med en tjugofemaring till for att paskynda selningen, annars hade den val pa-
gatt annu i denna sekund. Pojken betraktade slanten och sag annu missnojdare ut.

Till sist blev vi dock fardiga och knagglade i vag 6ver stenlaggningen. Det matte ha erinrat
om riddaren av Mancha och hans ypperliga gangare Rosinante

Jag kande mig otrevlig till mods att vara sa dar till allmant spektakel for hela stan. Pojken dér-
emot sag lite gladare ut — det frojade hans illmariga ande att se mig guppa upp och ner som ett
troskverk och sla hop tanderna sa de skallrade. Jag ville garna ta honom i nacken och kasta
honom huvudstupa i ansiktet pa forsta flinare vi motte. Men i stéllet rodnade jag och snét mig
forvirrat upprepade ganger.

Det var i alla fall en lisa att komma ut pa landsbygden.

Men langsamt gick det. Vi hade glomt piskan och kraken var icke den som sprang for ro skull
och utan 6vertygande skl

”'Déng till honom med tdmmarna, annars kommer vi aldrig fram!"
"Ané, da & han uvan ve", sade pojken och surnade.

Da tog jag min kdpp, som jag lyckligtvis hade med mig, och petade pa kraken, sa att han
skvatt till och forlorade forstandet. Han lade sig pa sned och sprattlade med frambenen och
forsokte sta pa huvudet. Darefter kutade han ihop sig och gjorde en allmaktig anstrangning att
satta sig riktigt i gang. Det knakade i knotorna, det brakade i ryggen — framat gick det - en
stund.

Men snart gldomde kraken bort alltsamman och bdrjade promenera igen som en gammal herre,
medan han héangav sig &t sina sorgliga grubblerier. Jag petade igen kraken skvatt, férlorade
forstandet, stod pa huvudet etc.

Pa det viset gick en timme och vi hade inte kommit ndgonstans just. Hela Assaryds socken
kunde hinna brinna upp, innan vi nadde fram.

Da foll djurplageriets ande 6ver mig. Jag tog kappen i nedre andan och riktade ett mordande
slag mot det eftersta pa kraken. Och i vilt vanvett stallde sig kraken pa ett ben, dansade polka,
stod pa huvudet och lade i vag i pin karriér.

"Om polisen hade sett det dar", sade pojken. Men jag kdnde inga samvetskval, ty nu gick det
undan friska tag. Gardgardsstorarna flogo forbi med ilande fat, och pa det viset tankte jag vi
snart skulle hinna fram.

Ratt som det var kom nagot rullande bredvid hjulet och foll skramlande i backen. Det var
jarnringen pa ena hjulet. | detsamma borjade giggen halta, jag slog huvudet i pojkens, och
kratsch, ratsch lag vi bagge i diket

Forst var jag alldeles vimmelkantig och visste icke till mig. Men sa smaningom borjade jag
véckas till medvetande av en fran lukt som av gamla skinnbyxor. Jag sa ett par ben som
sprattlade i vadret. Det var pojken som bjod till for att komma pa fotter

Né&r vi kommit upp betraktade vi varandra forst under tystnad. En stilla skadegladje lyste i
pojkens ansikte.



”Det fick han for kdpprappet”, sade han

Ja, det var ingen annan utvég &n att fortsatta till fots. Jag vande mig om och gick, utan att sdga
ett ord.

”Skall det inte bli nagra drickspengar”, skrek pojken efter mig.
”Drag for tusan”, svarade jag

Nar jag gatt en stund borjade jag undra att jag inte sag nagon rok. Nar en hel socken brinner
med skogar och allt borde det ses 15 mil. Hela befolkningen borde vara pa benen. Det borde
ringas i klockorna vida omkring.

Ingenting av allt detta hordes eller syntes till. Folk sysslade pa akrarna och vid gardarna allde-
les som i vardagslag.

Tank om det bara vore en illistig snara, utlagd av vara fiender? Vi skulle kanske dras vid na-
san och narras att skriva en jatteanka? Eller kanske det var meningen att locka oss ut att rdnna
med limstangen?

Jag frégade en jag métte, var det var som det brann. "A, det &r visst ndgot bortat Motorp, har
jag hort", svarade mannen helt lugnt och likgiltigt.

Antligen kom jag till ett stélle dar det rok litet ur backen. Négra personer stodo och pirkade
med kéappar och héllde ut litet vatten.

"Ar det hir det har brunnit — &r det alltsammans?" fragade jag.

"Haja, det ar vél nog det, hela lagarden har brunnit och den basta hénan har gatt at", sade en
stackars tjansteflicka med forgratna 6gon och svett har. Man kunde se att hon gatt i elden for
att radda sina élskade véanner i ladugarden.

Allt folket betraktade mig med ogillande blickar, och jag kédnde mig verkligen brottslig.

Jag ville darifran sa fort som majligt och fick aka med en bonde som just for forbi pa vag till
staden.

Nar jag tradde in pa redaktionen, kom chefen emot mig och fragade mig ivrigt: "Hur stod det
till darute? Kan man begrénsa elden — &r det farligt for grannsocknarna?"

”Allt ar forbi", svarade jag med bedrdvad rost, ty jag tyckte det var synd om folket dérute och
dven om tidningen som inte skulle pa ndgon sensationsnyhet.

"Ar allt forbi? Ar alltsammans nedbrant?

"Ja - hela ladugarden &r nedbrand - och ett héns har omkommit — den basta hénan. Chefen
gick in till sig.



Frithiofs Saga - Esaias Tegnér
Skriven 1820-1825

I denna del av sagan stiger Frithiof in i templet dar det & midsommarfest och Balders avbild
(belate av tra) hyllas vid en flammande eld. Frithiof var ond pa Kungen som bland annat brant
ner hans faders gard Framnas. Bara den nakna eldstaden var kvar av hemmet nar han kom ater
efter en resa. Det blev brak i templet nér Frithiof ville rycka en guldring fran Balders arm.
Guden faller ner i offerflamman och en eld sprider. Frithiof hade innan han gick in i templet

sagt sin van Bjorn att halla igen dorren. (Muspels soner = lagorna).

Balders bal — utdrag

Hor det knattrar, lagan slar
Guldtand i tak och sparrar.
Dodsblek Bjorn vid porten star,
Frithiof blygs att han darrar.

”Oppna dérren, slipp folket ut,
Vakt ej mer jag behdver.
Templet brinner, gjut vatten, gjut
hela havet dardver!”

Nu fran templet och ned till strand
knyts en kedja av hander,

boljan vandrar fran hand till hand,
fraser mot svedda brander.

Frithiof sitter som regnets Gud,
hogt pa bjalken och flodar,
delar till alla sitt harskarbud,
Lugn bland de heta dodar.

Fafangt! Elden tar 6verhand,
rokmoln virvla och vilta,
guldet droppar pa glédhet sand,
silverplatar smalta.

Efter detta gick Fritiof i landsflykt. De var inte hans avsikt att branna templet. Senare later

Allt forlorat! Ur halvbréand sal
eldrdd hane sig svingar,

sitter pa takets as och gall,
flaxar med l6sta vingar.

Morgonvinden spelar fran norr,
Hogt det mot himlen blossar.
Balderslunden &r sommartorr,
lagan ar hungrig och frassar.

Rasande far hon fran gren till gren,
An har hon Iangt till malet.

Eja! Vad vilt, vad rysligt sken!
Valdigt ar Baldersbalet.

sken! Valdigt ar Baldersbalet.

HOr hur det knakar i rdmnad rot,
Se vad toppar gloda!

Vad ar manniskokraft emot
Muspels soner de réda?

Eldhav béljar i Balders lund,
strandl6s svalla dess vagor.

Sol gar opp, men fjard och sund
spegla blott avgrundslagor

Aska dr templet inom kort
aska tempellunden;

Sorgsen drager Frithiof bort,
grater i morgonstunden.

han bygga ett nytt, med mera sten, och det sker en férsoning.

P




Utkast till stadsepos om Karlstad - Gustaf Froding

Froding planerade ett stadsepos med ett avsnitt om branden 1865. Ett utkast finns bevara.
Detta ar taget ur Gustaf Frodingséallskapet XXX.

Bang!

En klamtning i natten klang.
En flamma i hojden sprang
Pa nytt det 1jod ett tungt
bang! bang!

Och fonster 6ppnas och dorrar smalla

och roster skrika forvirrade gélla

och sprutor dana och hovar stampa

och springande fotter pa gatorna trampa

och staden ar svept i ett sorlande, skyndande
doévande dunder och brus

och tunnorna skvalpa, det skvalar och rinner,
det brinner, det brinner, det brinner,

det brinner i Petterssons hus

Darefter foljer en ofullbordad framstéallning av eldsvadans férlopp;

Det smattrar, det knattrar och knakar,

det brakar, ett tak stortar samman,

det bolmar och ryker och sprakar

och starkare vréaker sig flamman

i hojden och vitt 6ver gardar och tak

och dovt ljuder dan och vilt ljuder skrik och brak

Brandlyra — Lars Andersson
Lars Andersson debutroman fran 1974

Psykologisk thriller fran norska fjallbygden dar en flicka blir svart brand vid en mordbrand.
Romanen handlar om relationer med fordjupningar kring pyromanins psykologi.

Pojken som slutade grata — Ninni Schulman

I samband med bokens lansering 2012 fanns banderoller i bokhandeln med uppmaningen
“kontrollera brandvarnaren innan ni ldser”

En pyroman harjar i idyllen. En villa star i brand i Hagfors och raddningstjansten rycker ut.
Flera brander sker. Polisen jagar en seriepyroman



Kanonstaden — Rolf Christerson
En 40-talists uppvéxt pa 50-talet

Explosionen blaste ut fonstren i vardagsrummet och forvandlade den soliga eftermiddagen till
ett inferno av glasbitar och sondertrasade krukvaxter.

Vart hembitrade fick ett hysteriskt anfall. Hon var fran Finland och trodde att kriget brutit ut
igen. Helsingfors bombades och Sirpa férsvann ner i sin barndoms angest. Hennes extremt
blonda har stor som en helgongloria kring hennes ansikte som hade forvandlats till ett ljudlost,
men mycket tydligt skrik.

Jag sag skracken och de forsvunna lapparna, men jag forstod inte vad som héande. Sirpa
sprang och gémde sig bland ytterkladerna i hallen. Egendomligt lugn och registrerande
betraktade jag forodelsen i vart vardagsrum. Glasbitar fran fonstren fanns dverallt. Jorden fran
de spruckna blomkrukorna hade spritts 6ver hela golvet. Solen lyste fortfarande ini rummet.

Sedan horde jag sirenerna fran brandbilarna och ambulanserna som narmade sig i hog fart pa
gatan nedanfor balkongen. | samma 6gonblick ringde telefonen. Det var mamma som med
upprord stamma fragade om vi hade blivit skadade. Hon berattade att en fabrik inne pa
Nobelkruts omrade hade forstorts i en nitroglycerinexplosion.

Gamle grevinna pa Gampertin — Gustaf Froding

A allt sém kérnga
ble varre troll
kom véllingklocka
pa stoll
a sang jamt
s6m brannklamtning
som brannklamt

Ur "Réaggler & paschaser”

Snallast i varlden - Erik Bengtson

En dokumentar roman om pyromanbranderna i Karlstad 1959. De pagick i fem veckor innan
den skyldige kunde gripas. Polisen, hemvarnet medborgaruppbad m.fl. jagade pyromanen.
Viss hysteri radde och framlingar forféljdes. Det blev 24 brander och forsék innan han greps

Flickor som du — Karin Wik

| vatmarkerna intill Hammaroéleden star ett hus i lagor. Nagra veckor senare brinner en villa
ner till grunden i Skare, med tva dodsoffer. Hamndlystna pyromaner hérjar.



Nar hela socknen brann — Olle Hogstrand

Hannibal Schested hade 1644 sitt hogkvarter i Jarnskogs socken, De hade just segrat vid ett
slag i Eda, Under ledning av Gyldenléwe brandes gardar i hela Silbodals socken. 1679
genomfordes fler liknande branningar i samma omrade

Ett bord vid livets flod — Bengt Berg
Branden, elden, vansinnet

Det var for nagra ar sedan, var det 2018 som det var sa varmt och torrt? | Kanada brann
vidstrackta vidder och har hemma hade varningar utgatt om hog risk for eldningsfara. Jag
hade rakat ihop flera balar av torrt fjolarsgras och samlat htgarna pa andra sidan vagen, mot
myren till. Och vad gor jag? Hamtar en 12 L hink och en stalkratta och tuttar sedan pa. Efter
en knapp minut star eldslagorna sprakande mot skyn, som ur drakens kaft. Jag borjar sla med
krattan, hinken ar tomd och forst nu inser jag att det bara ar ett tiotal meter till Oster stdga
som vi kallar huset dar drangar och pigor hade sitt sommarkok for kanske hundra ar sedan.

Paniken och elden sparrar varandra och jag bade svar och svettas. Hur kunde jag vara sa
korkad ...!

Da stannar plotsligt en pickup pa den glest trafikerade vagen och en man kliver ur:

— Behover du hjalp?

Om! Han vantar inte pa svaret utan plockar fram en brandslackare fran flaket och kommer ner
till mig i eldsgrytan, riktar skummet mot elden och slacker snabbt och systematiskt ner det
hela.

Blandningen av hapnad och tacksamhet &r en ovanlig brygd, men nu fick jag en dos.
Raddaren i néden var med i Vitsands frivilligbrandkar och pa vag till atervinningen i Torsby
for att gora sig av med sin utgangna brandslackare. Gamla landsvagen tog han bara for néjes
skull.

Het och torr sommar, en forlupen gnista kan sitta eld pa skogen. Som i ”Sommarnatt”, ett
kapitel 1 Kejsarn av Portugallien. Och det som Birgitta Holm kallar ”solvansinnet” som
drabbat Jan i Skrolycka nar himlen i solnedgangen ar ellande réd och luften tung att andas.
(Det later som ett Rapport-inslag fran Sydeuropa i mitten av juli 2023!).

Jordens undergang hade han ju hort talas om, Lagerlof skriver: ... att slutet kunde komma pa
det séttet, att jorden blev begravd under himlavalvet och manniskorna dog av hetta och kvalm.
Han tyckte, att detta matte vara vérre &n allt annat.”

Detta hédnder samtidigt som forsta varldskriget bryter ut och det jordiska mullret tycks férenas
med den apokalyptiska upplevelsen.



